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Ledelsespåtegning
Management’s Statement

Direktionen har dags dato behandlet og godkendt års-

rapporten for regnskabsåret 1. januar - 31. december

2018 for AppNexus Denmark ApS.

The Executive Board has today considered and

adopted the Annual Report of AppNexus Denmark

ApS for the financial year 1 January - 31 December

2018.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med års-

regnskabsloven. Selskabet opfylder betingelserne for

at undlade at lade årsregnskabet revidere.

The Annual Report is prepared in accordance with

the Danish Financial Statements Act. The Company

complies with the exemption provisions governing

the omission to have its Financial Statements

audited.

Årsregnskabet giver efter vores opfattelse et retvisen-

de billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle

stilling pr. 31. december 2018 samt af resultatet af sel-

skabets aktiviteter for 2018.

In our opinion the Financial Statements give a true

and fair view of the financial position at 31

December 2018 of the Company and of the results

of the Company operations for 2018.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens god-

kendelse.

We recommend that the Annual Report be adopted

at the Annual General Meeting.

København, den 21. maj 2019
København, 21 May 2019

Direktion      
Executive Board

Mark David Bastow
direktør
Executive Officer

Jerome John Underhill
direktør
Executive Officer
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Revisors erklæring om opstilling af årsregnskab
Practitioner’s Statement on Compilation of Financial Statements

Til ledelsen i AppNexus Denmark ApS To the Management of AppNexus Denmark ApS

Vi har opstillet årsregnskabet for AppNexus

Denmark ApS for regnskabsåret 1. januar - 31.

december 2018 på grundlag af selskabets bogføring

og øvrige oplysninger, som De har tilvejebragt.

We have compiled the Financial Statements of

AppNexus Denmark ApS for the financial year 1

January - 31 December 2018 on the basis of the En-

terprise’s accounting records and other information

you have provided.

Årsregnskabet omfatter resultatopgørelse, balance,

egenkapitalopgørelse og noter, herunder anvendt

regnskabspraksis.

The Financial Statements comprise income

statement, balance sheet, statement of changes in

equity and notes, including a summary of signifi-

cant accounting policies.

Vi har udført opgaven i overensstemmelse med ISRS

4410, Opgaver om opstilling af finansielle oplysnin-

ger.

We performed our work in accordance with ISRS

4410, Engagements to Compile Financial Informa-

tion.

Vi har anvendt vores faglige ekspertise til at assistere

Dem med at udarbejde og præsentere årsregnskabet i

overensstemmelse med årsregnskabsloven. Vi har

overholdt relevante bestemmelser i revisorloven og

IESBA’s etiske regler for revisorer, herunder princip-

per vedrørende integritet, objektivitet, faglig kompe-

tence og fornøden omhu.

Based on our professional expertise, we have as-

sisted you with the preparation and presentation of

the Financial Statements in accordance with the Da-

nish Financial Statements Act. We have complied

with relevant provisions of the Danish Act on Appro-

ved Auditors and Audit Firms and IESBA’s Code of

Ethics, including the principles of integrity, objecti-

vity, professional competence and due care.

Årsregnskabet samt nøjagtigheden og fuldstændig-

heden af de oplysninger, der er anvendt til opstillin-

gen af årsregnskabet, er Deres ansvar.

The Financial Statements and the accuracy and

completeness of the information forming the basis

of the compilation of the Financial Statements are

your responsibility.
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Revisors erklæring om opstilling af årsregnskab
Practitioner’s Statement on Compilation of Financial Statements

Da en opgave om opstilling af finansielle oplysninger

ikke er en erklæringsopgave med sikkerhed, er vi ikke

forpligtet til at verificere nøjagtigheden eller fuldstæn-

digheden af de oplysninger, De har givet os til brug

for at opstille årsregnskabet. Vi udtrykker derfor

ingen revisions- eller reviewkonklusion om, hvorvidt

årsregnskabet er udarbejdet i overensstemmelse med

årsregnskabsloven.

As an engagement to compile financial information

is not an assurance engagement, we are under no

duty to verify the accuracy or completeness of the

information you provided to us to compile the

Financial Statements. Accordingly, we express no

audit opinion or review opinion as to whether the

Financial Statements have been prepared in accor-

dance with the Danish Financial Statements Act.

Hellerup, den 21. maj 2019
Hellerup, 21 May 2019

PricewaterhouseCoopers
Statsautoriseret Revisionspartnerselskab
CVR-nr. 33 77 12 31

Pia Overgaard
statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant

mne10273
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Selskabsoplysninger
Company Information

Selskabet AppNexus Denmark ApS
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DK-1112

CVR-nr.: 37 11 28 36
CVR No:
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Hjemstedskommune: København
Municipality of reg. office: Copenhagen

Direktion Mark David Bastow
Executive Board Jerome John Underhill

Revisor PricewaterhouseCoopers
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Ledelsesberetning
Management’s Review

Væsentligste aktiviteter Key activities

Virksomheden leverer salg, kontoradministration,

marketing, implementering, support og andre

tjenester til AppNexus Inc. kunder i Danmark.

The Company provides sales, account management,

marketing, implementation, support and other

services to AppNexus Inc. customers in Denmark.

Udvikling i året Development in the year

Selskabets resultatopgørelse for 2018 udviser et over-

skud på DKK 138.490, og selskabets balance pr. 31.

december 2018 udviser en egenkapital på DKK

502.550.

The income statement of the Company for 2018

shows a profit of DKK 138,490, and at 31 December

2018 the balance sheet of the Company shows

equity of DKK 502,550.

AppNexus Denmark vil fortsat levere salg- og

markedsføringsydelser på det danske marked til

støtte for AppNexus Inc. Selskabet genererer

omsætning fra koncerninterne afgifter med

AppNexus Inc. og forventer at gøre dette i fremtiden.

Direktionen forventer et generelt niveau af aktiviet

for at forøge i de kommende år. Dette er et resultat af

løbende investeringer i det Europæiske marked af

AppNexus Inc.

AppNexus Denmark continued to provide Sales and

Marketing activities in the Danish market in

support of AppNexus Inc.  The Company generates

it’s revenue from intercompany charges with

AppNexus Inc. and expect that to continue in the

future.  The directors expect the general level of

activity to increase in the forthcoming year. This is

as a result of continual investment into the

European market by AppNexus Inc.

Begivenheder efter balancedagen Subsequent events

Der er ikke efter balancedagen indtruffet forhold,

som har væsentlig indflydelse på bedømmelsen af års-

rapporten.

No events materially affecting the assessment of the

Annual Report have occurred after the balance

sheet date.
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Resultatopgørelse 1. januar - 31. december
Income Statement 1 January - 31 December

Note 2018

DKK

2017

DKK

Nettoomsætning 3.363.518 3.265.795
Revenue

Andre eksterne omkostninger -712.166 -682.927
Other external expenses

Bruttoresultat 2.651.352 2.582.868
Gross profit/loss

Personaleomkostninger 1 -2.491.183 -2.427.355
Staff expenses

Resultat før finansielle poster 160.169 155.513
Profit/loss before financial income and expenses

Finansielle indtægter 37.471 490
Financial income

Finansielle omkostninger -8.359 -5.893
Financial expenses

Resultat før skat 189.281 150.110
Profit/loss before tax

Skat af årets resultat 2 -50.791 -47.146
Tax on profit/loss for the year

Årets resultat 138.490 102.964

Net profit/loss for the year

Resultatdisponering
Distribution of profit

Forslag til resultatdisponering  
Proposed distribution of profit

Overført resultat 138.490 102.964
Retained earnings

138.490 102.964
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Balance 31. december
Balance Sheet 31 December

Aktiver
Assets

Note 2018

DKK

2017

DKK

Deposita 2.330 2.330
Deposits

Finansielle anlægsaktiver 2.330 2.330

Fixed asset investments

Anlægsaktiver 2.330 2.330

Fixed assets

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder 259.525 283.102
Receivables from group enterprises

Andre tilgodehavender 120.995 11.358
Other receivables

Tilgodehavender 380.520 294.460

Receivables

Likvide beholdninger 568.896 605.689

Cash at bank and in hand

Omsætningsaktiver 949.416 900.149

Current assets

Aktiver 951.746 902.479

Assets
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Balance 31. december
Balance Sheet 31 December

Passiver  
Liabilities and equity

Note 2018

DKK

2017

DKK

Selskabskapital 50.000 50.000
Share capital

Overført resultat 452.550 314.060
Retained earnings

Egenkapital 502.550 364.060

Equity

Gæld til tilknyttede virksomheder 3.163 2.368
Payables to group enterprises

Selskabsskat 16.771 47.146
Corporation tax

Anden gæld 429.262 488.905
Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser 449.196 538.419

Short-term debt

Gældsforpligtelser 449.196 538.419

Debt

Passiver 951.746 902.479

Liabilities and equity

Eventualposter og øvrige økonomiske forpligtelser 3
Contingent assets, liabilities and other financial obligations

Nærtstående parter 4
Related parties

Anvendt regnskabspraksis 5
Accounting Policies
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Egenkapitalopgørelse
Statement of Changes in Equity

Selskabskapital

Overført

resultat I alt

Share capital Retained earnings Total
DKK DKK DKK

Egenkapital 1. januar 50.000 314.060 364.060
Equity at 1 January

Årets resultat 0 138.490 138.490
Net profit/loss for the year

Egenkapital 31. december 50.000 452.550 502.550

Equity at 31 December
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

2018

DKK

2017

DKK

1 Personaleomkostninger
Staff expenses

Lønninger 2.374.036 2.318.833
Wages and salaries

Pensioner 117.147 108.522
Pensions

2.491.183 2.427.355

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere 1 1

Average number of employees

2 Skat af årets resultat
Tax on profit/loss for the year

Årets aktuelle skat 50.791 47.146
Current tax for the year

50.791 47.146

3 Eventualposter og øvrige økonomiske forpligtelser
Contingent assets, liabilities and other financial obligations

Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Koncernens selskaber hæfter solidarisk for skat af koncernens sambeskattede indkomst mv. Det samlede beløb

for skyldig selskabsskat fremgår af årsrapporten for Turner Broadcasting Systems Denmark ApS, der er admini-

strationsselskab i forhold til sambeskatningen. Koncernens selskaber hæfter endvidere solidarisk for danske

kildeskatter i form af udbytteskat, royaltyskat og renteskat. Eventuelle senere korrektioner til selskabsskatter og

kildeskatter kan medføre at selskabets hæftelse udgør et større beløb.

The Danish group companies are jointly and severally liable for tax on the Group's jointly taxed income. The total amount of

corporation tax payable is disclosed in the Annual Report of Turner Broadcasting Systems Denmark ApS, which is the

management company of the joint taxation purpose. Moreover, the group companies are jointly and severally liable for Danish

withholding taxes by way if dividend tax and tax on royalty and interest payments. Any subsequent adjustments of corporation

taxes and withholding taxes may increase the Company's liability.
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

4 Nærtstående parter
Related parties

Grundlag

Basis

Bestemmende indflydelse
Controlling interest

AppNexus Inc Moderselskab
Parent company

AT&T Inc. Ultimative moderselskab
Ultimative parent company

Ejerforhold
Ownership

Følgende kapitalejer er noteret i selskabets ejerbog som ejende minimum 5% af stemmerne eller minimum 5%

af selskabskapitalen:

The following shareholders are recorded in the Company's register of shareholders as holding at least 5% of the votes or at

least 5% of the share capital:

AppNexus Inc
28 West 23rd Street, 4th floor
New York, NY 10010
USA

Koncernregnskab
Consolidated Financial Statements

Selskabet indgår i koncernrapporten for moderselskabet

The Company is included in the Group Annual Report of the Parent Company:

Navn

Name

Hjemsted

Place of registered office

AT&T Inc 208 S Akard St, Dallas, TX752 02. USA

Koncernrapporten for AT&T Inc. kan rekvireres på følgende adresse:

208 S Akard St, Dallas, TX752 02. USA

The Group Annual Report of AT&T Inc. may be obtained at the following address:

208 S Akard St, Dallas, TX752 02. USA
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

5 Anvendt regnskabspraksis
Accounting Policies

Årsrapporten for AppNexus Denmark ApS for 2018

er udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabs-

lovens bestemmelser for virksomheder i regnskabs-

klasse B med tilvalg af enkelte regler i klasse C.

The Annual Report of AppNexus Denmark ApS for

2018 has been prepared in accordance with the

provisions of the Danish Financial Statements Act

applying to enterprises of reporting class B as well

as selected rules applying to reporting class C.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i forhold

til sidste år.

The accounting policies applied remain unchanged

from last year.

Årsregnskab for 2018 er aflagt i DKK. The Financial Statements for 2018 are presented in

DKK.

Omregning af fremmed valuta Translation policies

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til trans-

aktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, der

opstår mellem transaktionsdagens kurs og kursen på

betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som

en finansiel post. Hvis valutapositioner anses for

sikring af fremtidige pengestrømme, indregnes værdi-

reguleringerne direkte på egenkapitalen.

Transactions in foreign currencies are translated at

the exchange rates at the dates of transaction.

Exchange differences arising due to differences

between the transaction date rates and the rates at

the dates of payment are recognised in financial

income and expenses in the income statement.

Where foreign exchange transactions are con-

sidered hedging of future cash flows, the value

adjustments are recognised directly in equity.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i

fremmed valuta, som ikke er afregnet på balancedag-

en, måles til balancedagens valutakurs. Forskellen

mellem balancedagens kurs og kursen på tidspunktet

for tilgodehavendets eller gældens opståen indregnes

i resultatopgørelsen under finansielle indtægter og

omkostninger.

Receivables, payables and other monetary items in

foreign currencies that have not been settled at the

balance sheet date are translated at the exchange

rates at the balance sheet date. Any differences

between the exchange rates at the balance sheet

date and the rates at the time when the receivable

or the debt arose are recognised in financial income

and expenses in the income statement.
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

5 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting Policies (continued)

Resultatopgørelsen Income Statement

Nettoomsætning Revenue

Ved salg af varer indregnes nettoomsætning, når

fordele og risici vedrørende de solgte varer er over-

gået til køber, nettoomsætningen kan måles pålide-

ligt og det er sandsynligt, at de økonomiske fordele

ved salget vil tilgå selskabet.

Revenue from the sale of goods is recognised when

the risks and rewards relating to the goods sold

have been transferred to the purchaser, the revenue

can be measured reliably and it is probable that the

economic benefits relating to the sale will flow to

the Company.

Nettoomsætningen måles til det modtagne vederlag

og indregnes eksklusive moms og med fradrag af

rabatter i forbindelse med salget.

Revenue is measured at the consideration received

and is recognised exclusive of VAT and net of

discounts relating to sales.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger indeholder

omkostninger vedrørende virksomhedens primære

aktivitet, der er afholdt i årets løb, herunder

omkostninger til distribution, salg, reklamr,

administration, lokaler, tab på debitorer, ydelser på

operationelle leasingkontrakter m.v.

Other external expenses comprise the year's

expenses ralating to the Company's core activities,

including expenses relating to distribution, sale,

advertising, administration, premises, bad debts,

payments under operating leases, etc.

Personaleomkostninger Staff expenses

Personaleomkostninger indeholder gager og løn-

ninger samt lønafhængige omkostninger  bortset fra

produktionslønninger. I personaleomkostninger er

fratrukket modtagne godtgørelser fra offentlige

myndigheder.

Staff expenses comprise wages and salaries as well

as payroll expenses  other than production wages.

The item is net of refunds from public authorities.

Finansielle poster Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i re-

sultatopgørelsen med de beløb, der vedrører regn-

skabsåret. Finansielle poster omfatter renteindtægter

og -omoostninger samt tillæg og godtgørelse under

acontoskatteordningen m.v.

Financial income and expenses are recognised in

the income statement at the amounts relating to the

financial year. Net financials include interest

income and expenses as well as allowances and

surcharges under the advance-payment-of-tax

scheme, etc.
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

5 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting Policies (continued)

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year

Skat af årets resultat består af årets aktuelle skat og

forskydning i udskudt skat og indregnes i resultatop-

gørelsen med den del, der kan henføres til årets

resultat, og direkte på egenkapitalen med den del,

der kan henføres til posteringer direkte på egen-

kapitalen.

Tax for the year consists of current tax for the year

and changes in deferred tax for the year. The tax

attributable to the profit for the year is recognised

in the income statement, whereas the tax

attributable to equity transactions is recognised

directly in equity.

Balancen Balance Sheet

Finansielle anlægsaktiver Investments

Deposita omfatter deposita betalt til lønbureau, som

indregnes og måles til kostpris. Der afskrives ikke på

deposita.

Deposits include deposits paid out to payroll

bureau which are recognised and measured at

amortised costs. Deposits are not depriciated.
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

5 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting Policies (continued)

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles i balancen til amortiseret

kostpris.

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af tab,

hvor der vurderes at være indtruffet en objektiv

indikation på, at et tilgodehavende eller en portefølje

af tilgodehavende er værdiforringet. Hvis der

foreligger en objektiv indikation på, at et individuelt

tilgodehavende er værdiforringet, foretages

nedskrivning på individuelt niveau.

Tilgodehavender, hvor der ikke foreligger en objektiv

indikation på værdiforringelse på individuelt niveau,

vurderes på porteføljeniveau for objektiv indikation

for værdiforringelse. Porteføljerne baseres primært

på debitorernes hjemsted og kreditvurdering i

overensstemmelse med virksomhedens

risikostyringspolitik. De objektive indikatiorer, som

anvendes for porteføljer, er fastsat baseret på

historiske tabserfaringer.

Nedskrivninger opgøres som forskellen mellem den

regnskabsmæssige værdi af tilgodehavender og

nutidsværdien af de forventede pengestrømme,

herunder realisationsværdi af eventuelle modtagne

sikkerhedsstillelser. Som diskonteringssats anvendes

den effektive rente for det enkelte tilgodehavende

eller portefølje.

Receivables are measured in the balance sheet at

amortised cost.

An impairment loss is recognised if there is

objective evidence that a receivable or a group of

receivables is impaired. If there is objective

evidence that an individual receivable has been

impared, an impairment loss is recognised on an

individual basis.

Receivable in respect of which there is no objective

evidence of individual impairment are tested for

objective evience of impairment are testet for

objective evidence of impairment on a portofolio

basis. The portofolios are primarily based on the

debtors' domicile and credit ratings in line with the

Company's risk management policy. The objective

evidence applied to portfolios is determined based

on historical loss experience.

Impairment losses are calculated as the difference

between the carrying amount of the receivables and

the present value of the expected cash flows,

including the realisable value of any collateral

receivaed. The effective interest rate for the

individual receiavable or portfolio is used as

discount rate.

Likvider Cash and cash equivalents

Likvider omfatter likvide beholdninger og

kortfristede værdipapirer, som uden hindring kan

omsættes til likvide beholdninger, og hvorpå der kun

er ubetydelige risici for værdiændringer.

Cash comprise cash and short term securities which

are readily convertible into cash and subject only to

minor risks of changes in value.
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

5 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting Policies (continued)

Egenkapital Equity

Udbytte Dividend

Foreslået udbytte indregnes som en forpligtelse på

tidspunktet for vedtagelse på den ordinære

genralforsamling (deklareringstidspunktet). Udbytte,

som ledelsen foreslår uddelt for regnskabsåret, vises

som en særskilt post under egenkapitalen.

Dividend proposed for the year is recognised as a

liability once adopted at the annual general meeting

(declaration date). Dividend distribution proposed

by Management for the year is disclosed as a

separate equity item.
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Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

5 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting Policies (continued)

Selskabsskat og udskudt skat Income taxes and deferred tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel

skat indregnes i balancen som beregnet skat af årets

skattepligtige indkomst reguleret for skat af tidligere

års skattepligtige indkomster samt for betalte aconto-

skatter. Tillæg og godtgørelse under acontoskatteord-

ningen indregnes i resultatopgørelsen under finansiel-

le poster.

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede

gældsmetode af midlertidige forskelle mellem

regnskabsmæssig og skattemæssig værdi af aktiver og

forpligtelser, opgjort på grundlag af den planlagte

anvendelse af aktivet, henholdsvis afvikling af

forpligtelsen. Der indregnes dog ikke udskudt skat af

midlertidige forskelle vedrørende skattemæssigt

ikke-afskrivningsberettiget goodwill og

kontorejendomme samt andre poster, hvor

midlertidige forskelle bortset fra

virksomhedsovertagelser er opstået på

anskaffelsestidspunktet uden at have indvirkning på

resultat eller skattepligtig indkomst. I de tilfælde,

hvor opgørelse af skatteværdien kan foretages efter

forskellige beskatningsregler, måles udskudt skat på

grundlag af den af ledelsen planlagte anveldelse af

aktiviet, henholdsvis af forpligtelsen.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler og

skattesatser, der med balancedagens lovgivning vil

være gældende, når den udskudte skat forventes

udløst som aktuel skat. Ændring i udskudt skat, som

følge af ændringer i skattesatser, indregnes i

resultatopgørelsen eller i egenkapitalen, når den

udskudte skat vedrører poster, der er indregnet i

egenkapitalen.

Current tax liabilities and receivables are recog-

nised in the balance sheet as the expected taxable in-

come for the year adjusted for tax on taxable in-

comes for prior years and tax paid on account.

Extra payments and repayment under the on-

account taxation scheme are recognised in the in-

come statement in financial income and expenses.

Deferred income tax is measured using the balance

sheet liability method on all temporary differences

between the carrying amount and the tax base of

assets and liabilities. However, deferred tax is not

recognised on temporary differences relating to

goodwill which is not deductible for tax purposes

and on office premises and other items where

temporary differences, apart from business

combinations, arise at the date of acquisition

without affecting either profit/loss for the year or

taxable income. Where alternative tax rules can be

applied to determine the tax base, deferred tax is

measured based on Management's intended use of

the asset or settlement of the liability, repectively.

Deferred tax is measured on the basis of the tax

rules and tax rates that will be effective under the

legislation at the balance sheet date when the

deferred tax is expected to crystallise as current tax.

Any changes in deferred tax due to changes to tax

rates are recognised in the income statement or in

equity if the deferred tax relates to items recognised

in equity.
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